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HccaenoBanne purMa npo3bl B padorax (ppaHiy3cKuX JUHIBHCTOB

B crarbe paccmarpuBaeTcs nmpobieMa HATMYHS PUTMa B MPO3€, a TAKKE BOMPOC ONpPEACICHHs JAHHOTO MOHATHS C TOUKHU 3PEHHUS
(paHITy3CKUX JTMHTBHCTOB. ABTOp CTaThU JAET CBOE OMpPEAENICHIE PUTMA MPO3bI, PACCMATPHBAET OCHOBHBIC (BYHKIIMH PHTMA B PAMKax
CTHIACTUYECKOrO acleKTa PUTMU3ALIUY, a TAKKE KAacacTCsl BOIPOCa OIIPEIENICHUS aBTOPCTBA TEKCTA € IIOMOILBIO METOJIOB PAacIIO3HAaBa-

HUA pyUTMaA.
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About Rhythm in Prose in French Linguists’ Research Works

This article exposes the fundamental problems of the presence of rhythm in prose and of the definition of this notion from the point
of view of French linguists. The author gives his own notion of the rhythm in prose, reveals its basic functions within the limits of the
stylistic aspect of the rthythm and touches the question of the authorship determination of the literary text with the help of the methods of

discerning of the rhythm.
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SIBeHrEM pUTMa XapaKTePH3YIOTCS MHOTHE CTO-
POHBI OKpYyXarolel Hac AeUCTBUTENIbHOCTH. PUTMOM
OTMEYEHbI KaK >KU3HENEeSITEeIbHOCTh CaMOT0 YelloBe-
Ka, TaK U CyIIECTBOBAHUE OKPYKAIOIIEH ero cpeipl, a
MTO3TOMY PUTM M3y4aroT caMble Pa3HbIE HAYKU: (HU3U-
Ka, OHOJIOTHS, COLMOJIOTHS], UICKYCCTBO3HAHUE, MY3bI-
KOBEJICHUE, ICTETUKA, JINTepaTypoBeieHHe T. 1. MHo-
rooOpasue TpOosIBIICHUH pUTMa B Pa3IMYHBIX BHIAX U
CTHJISIX MCKYCCTBA, a TAKXKe 32 Tpe/IeaMH XyIOoXKeCT-
BEHHOW cgepbl TOPOAMIO MHOXKECTBO Pa3IUYHBIX
OTIpeIeNICHU PUTMA, B CBSI3H C Y€M JJAHHOE TIOHATHE
He 001a7aeT TEPMUHOIOTUIECKON YETKOCTBIO.

Cy1iiecTByeT MHOKECTBO BAPUAHTOB OIPE/ICICHUI
pUTMa, OTHOCSIIMXCS K pa3HbBIM acleKTaM OKpYy-
KaroIel Hac JEeHCTBUTENLHOCTH, AEATENFHOCTH W
COCTOSIHUSIM 4YeJoBeKa. B camom mmpokoM MmoHHMa-
HUM PUTM — 3TO PaBHOMEPHOE UYEpPEIOBAHUEC KaAKUX-
00 SIEMEHTOB, a TaKKe HAJTAXCHHBIH XOJ Yero-
00, pa3MEpeHHOCTh B MPOTEKAHWH KaKUX-THOO
mporieccos [1]. B pamkax HacTOSIIEro UCCIIEAOBAHUS
paccMaTpuBaeTCs PUTM XYIOKECTBEHHOTO Mpo3anye-
CKOTO TIPOM3BENICHUS, KOTOPBIA, TaK WM WHA4Ye, CTa-
HOBUTCA MPOAOJDKECHUEM PHUTMOB HCYMOJIYHO ITYJIb-
CUPYIOLIEH XKU3HH.

[lonaTHe puTMa B JNMTEparype TECHO CBSI3aHO C
TIOHSATHEM PHTMa B My3bIke. PuTMm kak hopma KomIto-
3ULUH B My3bIKE JIPEBHEE, YEM MO3TUYECKOE CIOBO, a
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CJIEIOBATENHFHO, IPeBHEE, UeM Jitobast popma Xymoxe-
CTBEHHOTO TIpOou3BecHUs. Yepe3 0CBOOOKICHHE T10-
93U OT MY3BIKH IOCTENEHHO MPOUCXOIMI IMPOLECC
00pa3oBaHUsl 0COOOTO PUTMa, CHa4Yaaa CTUXOTBOPHO-
T0, a 3aTeM MPO3anIeCKOT0, OTIIMYHOTO OT MY3bIKaJIh-
HOTO.

Eme B XIX Bexke B OonbIIMHCTBE (paHILy3CKHX
CIIOBapeil CONEPXKUTCSA CIeAyIollee YTBEPIKICHHUE:
“La prose a son rhythme, ainsi que la poésie” [2].

Bo ¢paHiy3ckoM JIMHTBUCTHYECKOM CJIOBape
Larousse, o1HO W3 W3JaHUH KOTOPOIO JaTUPYETCs
XIX BekoM, MOIUEPKUBAETCA 3HAYMMOCTb PUTMA JIJIst
IpO3bI U ISl HEHOATUYECKOTO OPaTOPCKOTO MCKYCCT-
Ba: “Si le rhythme mesuré et déterminé est particulier
a la wversification, la prose n'est pas non plus
dépourvue de rhythme. 1l n'est pas de bon orateur qui
ne rhythme sa période; il n'est pas de bon écrivain
dont la phrase ne soit rhythmée” [3]. Ho Bce xe cpe-
I WccreaoBaTeeld CyIeCTBYIOT U HEOJHO3HAUHbBIC
MHEHUsI, Kacaloluecsl HAINYMSl pUTMa B TPO3€E: IO
MHeHnto M. Grevisse, 4acTO HAJIMYKE PUTMA B TPO3E
paccMmarpuBaeTcsi Kak HEIOCTaToK, Wu3bsH: “On
considere souvent comme un défaut que la prose ait le
rythme des vers”. [4]. Bonpoc o Hanmuwmm putMma B
mpo3e momanMaeT E. Bordas: “La prose, d’ailleurs, a-
t-elle un rythme? Une réponse catégorique n’est pas
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possible ...> mais ce clivage artificiel, qui oppose
prose et poésie, est absolument intenable” [5].

CoBpemeHHbIil  (paHIy3ckwii  cioBapb  Le
Nouveau Petit Robert npuBomuT crenyromee 3Have-
HUe puTMa: ‘“‘caractere, élément harmonique essentiel
qui distingue formellement la poésie de la prose et qui
se fonde sur le retour imposé, sur la disposition
réguliére des temps forts, des accents et des césures,
sur la fixité du nombre des syllabes” [6]. Takum 06-
pa3oM, 1o MHEHHIO aBTOPOB CIJIOBapsi, po3a, B OTIIU-
4ue OT M033HH, puTMa He uMmeeT. OIHAKO C ATUM yT-
BEp)KJACHUEM HE COIVIACATCS MHOTHE JIMHTBUCTBHI CO-
BPEMEHHOCTH.

Bompoc o moHATHM pUTMa B MO33UM M B IPO3€
MTOJJHUMAJICS. MHOTHMH OTEYECTBEHHBIMHU U 3apyOex-
HBIMH HCCIICJIOBATEISIMY, 3aHUMAaBIIMMHECS TIPOOIIe-
MaMU PUTMU3aLUU TEKCTa, B yacTHOCTH b. B. Toma-
meBckuM (1929), M. M. Tupmmmanom (1982), B. M.
Kupmynckum (1925), FO. M. Jlormarom (1970), O.
C. C. Axmanosoit (1957), T. H. llIumxkunoit (1974),
M. JI. Tacmapoeim (1993), I. H. VBaHoBoii-
JlyxestHOBOI (2000) 1 MHOTUMHE IpyTuMH. B mocien-
HUE JICCATWIETHS 10 NpodJieMaM PUTMa HAIMCAHBI U
3amuiensl auccepranuu 0. B. Crenanrok (2001),
A. E. boukapessiv (1987), E. T. Kononenxo (1973),
N. A. Adonunoit (2008), O. B. ®eamuenoii (2001),
O. H. Cepuxonoii (2007), M. B. Jlopoxosoii (1996),
H. A. Margseesoii (2009) u ap. Cpenu 3apyOexXHBIX
HCCIeToBaTeNen HEOOX0IMMO OTMETHTH
M. Boudreault (1968), M. Gauthier (1974), J. Mourot
(1960), Y.-M. Park, 1. Lehiste, E. Bordas (2003),
G. Dessons (2003), Ph. Jousset (2003), S. Petillon
(2003), S. Freyermuth (2003) u np.

MHorue QpaHIly3cKue HCCIIeNoBarTeNy Npuaep-
JKUBAIOTCS. MHEHHSI O TOM, YTO PUTM JIOJDKEH pac-
CMaTpHBaThCSl B HEKUX BPEMEHHBIX paMKax Kak Io-
CIIENIOBATEILHOCTD ONpPECTICHHBIX CErMEHTOB, 4Yac-
Teit, anemenToB. C Touku 3peHuss M. Boudreault,
BpEeMEHHAsI OpTraHn3aIlis, B paMKax KOTOPOH CyIecT-
BYET PUTM, CO3/IaeTCsl MOCPEACTBOM PABEHCTBA KOJH-
YEeCTB 3BYKOB M KOJMYECTB CJIOTOB, KOTOPOE MOXKET
CTaTh OCHOBOW KaKOH-THOO PUTMHYECKOH CTPYKTYPHI
[7]. OngHako maHHBIE CYXXICHHS HE MOTYT OBITH B
IIOJIHOM Mepe NpPUMEHUMBI K pUTMYy B Ipose. He-
CMOTpsI HA MHOTOYHCIICHHBIE MCCIIEIOBaHHS TPOIIEC-
ca PUTMHU3AIMHU MIPO3aNIECKUX TEKCTOB B PA3IMYHBIX
SI3BIKAX, BOMPOC O MOHSITHUH PUTMa MPO3bI OCTAETCS
HepelleHHbIM. PaBHOMEpHOE uepenoBaHUE, CBOWCT-
BEHHOE BCEM MpOIleccaM OKpY KaroIle Hac JeHCTBU-
TENLHOCTH, JIAJIEKO HE BCEINA XapaKTepPHO JUIS pUTMa
MIPO3aYECKUX TEKCTOB. MHEHHE HEKOTOPBIX HCCIIe-
JoBareneid 0 TOM, YTO TEPHOIUYHOCTh, NMpHOOpeTas
W30XPOHHYIO (OpMY, TPHUBOIUT K BO3HHUKHOBEHHIO

pUTMa HE TOJBKO B TIO33UH, HO U B TIpO3e (HAIpumep,
no mMHeHut0 M. Grevisse, pUTMOM Ha3bIBA€TCs IMPO-
SIBJICHUE PaBEHCTBA MEXKIY YacTSIMHU OFHOU (ppa3bl B
pamkax miepuoza [8]) manexo He Bcernia ImoaTBepKIa-
eTcs B MIPOIIeCcCe UCCIIeOBAHMS PUTMA TIPO3aNIECKIX
TEKCTOB.

Bonpoc 00 H30XpOHHOCTH PUTMHYECKUX €TUHHII,
CHOCOOCTBYIOIINX CO3AHUIO PUTMA B IIPO3€, IO CUX
MIOp HE PEIICH U BCE €ITle BhI3BIBAET MHOXKECTBO CIIO-
poB. B cBsi3u ¢ TeM, 4TO 3aKOHBI pUTMa PO3bI MEHEE
BBISIBJICHBI, Y€M 3aKOHBI CTUXOTBOPHOTO PHUTMa, BO3-
HUKAET CIOKHOCTh B (DOPMYIHPOBKE YETKOTO OIIpe-
JICTICHHUST ATOTO TPOLECCa, YTO HEOOXOAMMO JUIS €ro
TIOHUMAaHUS U PeaTn3alim.

C nHameil TOYKM 3peHHSA, PUTM MPO3bI CIexyeT
paccMaTpuBaTh Kak nepuoouyeckoe nposeietue o-
Hemuy4eckuxX, CeMaHmMu4eckux, MoppOorI0UYecKx,
CUHMAKCUYECKUX UIU CIMUTUCMUYECKUX CPeOCME Bbl-
PA3umenbHOCmy peyu 8 pamMKax mou Ui UHOU pum-
MUYecKou eOUHUYbl HA COOMBEMCMEYIOWUX VPOBHAX
peanuzayuu OaHHLIX Cpeocms. QOHEMUUeCKoOM, JeK-
CUYECKOM, 2PaMMAMUYeckom, d maxdice nepuoouye-
CKas nocnedo8amenbHOCHb Ce2MEeHMOos, Yacmell mekx-
cma u ynopsooYeHHas CMeHA dNEeMEHMO8 CIOHCEMHO-
00pa3HOU cucmeMbl XYOOHCECHBEHHO20 NpoU3gede-
HUSL HA CMPYKMYPHO-KOMNO3UYUOHHOM YPOBHE pediu-
3ayuu pumma.

B Hacrosmee BpeMsi B IMHTBUCTHKE U B JIUTEpa-
TYypOBEICHUH MPOOJIEMBI HATMYUS pUTMA B IIPO3E yiKe
HE CYIIECTBYET, HO MO-TIPEKHEMY aKTyaIbHBI MHOXKE-
CTBO BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C pealiu3alfell puTMa B
MPO3aNICCKUX TEKCTaX.

[lepBOCTENIEHHBIM SIBJISETCSI BOMPOC O (PYHKIHSIX
U TIpeJHa3HAaueHWH PUTMa B Tpo3e: 3aueM HYXKEH
putM? HaMepeHHO JIn aBTOp CO3MAaeT PUTM B MPOU3-
BEJICHUM WU JaHHOE SIBJICHUE TPOSIBISICT ce0sl BHE-
3aITHO, HEOXKUAAHHO KaK JIJIsl aBTOPa, TaK W JUIs YHUTa-
tenst? @panuysckuil nucarens J.-P. Goux Buaut
CMBICJT pUTMA B MOOYXICHUH K YTCHUIO WU [TUChbMY
[9]. Ilo ero MHeHHIO, PUTM OXXHBIISIET TIPO3Y, JENACT
ee M3AIIHOW M TPaIro3HON Kak «Oer UTPHBOTO CKa-
KyHa». B cBsa3u ¢ atum J.-P. Goux 3amMeHSeT OHATHE
rythme nonsituem allure. C Hamieii TOUKH 3peHus, Te
WIA WHBIE CpPEICTBA, UCIOIb3yeMble aBTOPOM JUIS
CO3/aHUsl pUTMA B TPO3AMUECKOM IIPOM3BEICHUH,
MOJYEPKUBAIOT HETIOBTOPUMOCTh €TI0 WHUBHyaslb-
HOTO CTHJIS.

B xonme HemaBHUX UCCIIEAOBAaHUI IIBEACKUMHU
YYIEHBIMH OBLT BBISIBIIEH METOI, C TIOMOIIBIO0 KOTOPOTO
C MareMaTM4eCKOW TOYHOCTHIO MOXHO ONpPEACITUTH
WHIWBUAYATBHBIN cTHih Twcartens. llomydennas
(hopMyiia 1aeT pa3Hble 3HAYCHUS I PA3HBIX IPO3au-
KOB M, COOTBETCTBEHHO, OTKPBIBACT OOJBIIUEC BO3-

Hccnedosanue pumma nposvl @ pabomax Qpanyy3CcKux TUH26UCHIO8
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MOXXHOCTH JJISl ONpEACNICHUs] aBTOPCTBA TEKCTOB,
CO3/1aTeNIl KOTOPBIX HEM3BECTHBI. ABTOPBI HCCIIEAO-
BaHHA OTTAJIKHUBAIOTCA OT TaK HA3bIBAEMOIO 3aKOHa
3unda (Lunda), chopmynmuposannoro B 1935-1949
IT. ¥ UCIOJIb3YIOUIETOCs, HAPUMEpP, B COBPEMEHHBIX
cucreMax novcka B IHtepHere.

KBanturaruBHbIf METOA B OTEUECTBEHHOM U 3a-
PYOSKHOM JIUTEPATypOBEACHUH IPUMEHIETCS YKe
JUIUTENBHOE BPEMS, U POJOHAYATBHUKOM €I0 MPUHSITO
cuntarh A. benoro. Takoli MeTOZ OCHOBBIBAETCS Ha
MOJICUETE YAAPHBIX CJIOTOB B CTPOKE CTHUXOTBOPEHUS
U HAlpaBlICH HA U3yYEHUE METPUKU U PUTMUKHU CTH-
xa. BriocnencTuu qaHHbIN MeTON OBLT TIEpeHeceH A.
bensiM 1 Ha Tpo3y, TAE TAKXKE UMEN IIENBIO BHISBIIE-
HUE OCOOEHHOCTEH Tmpolecca PUTMOOOpa30BaHHS B
TOM WJIM WHOM Tipom3BeneHun. OTHAKO METOI, Tpen-
JaraeMblii MIBEACKMMH YYE€HBIMH, OCHOBAaHHBIA Ha
pacueTe CKOPOCTH CHUXKEHHUS OIpPEIEIICEHHBIX CJIOB B
TEKCTE TOTO WM MHOI'O aBTOpa, HAIPaBJIEH Ha OIpe-
JIeTICHUE aBTOPCTBA TEKCTa U TIOKa ellle ceOs He mpo-
sBIJI B monHOM Mepe. C Hamiedl TOYKH 3peHus, B
OonbIield Mepe pPacro3HABaHHWIO HHIWBHUIYAITEHOTO
CTWIS aBTOpa, a COOTBETCTBEHHO, U ONPENEICHUIO
ABTOPCTBA TEKCTA MOXKET CIIOCOOCTBOBAaTh HE KOH-
KpeTHasi (GopMyia BBISBICHHS KOJMYECTBA OIIpe[ie-
JIEHHBIX CJIOB B TEKCTE, & KOMIUIEKCHOE UCCIIEIOBaHUE
IIPOLECCa PUTMU3ALUU [IPO3AUYECKUX TEKCTOB. B0o3-
MOXXHOCTb PAaclo3HaBaHUA HHIUBUAYATbHOTO CTHIIS
aBTopa uepe3 MoApoOHOEe M3y4eHHE CPEACTB U OCO-
OCHHOCTEM pUTMa TOTO WJIM MHOTO XYI0KECTBEHHOTO
MPO3aMYECKOTO0 TeKcTa o00yciaBiauBaeT —(DyHKIIHNO-
HaJbHYIO 3HAYUMOCTh PUTMA.

Uro kacaeTcs BOIpOCa HAMEPEHHOIO WJIM CIOH-
TaHHOTO CO3/IaHUSI ABTOPOM PUTMUYECKOIO TEKCTa, TO
MOJKHO CKa3aTh, YTO OH IMpPAKTHMYECKU HEpa3pelnuMm
BBUY OTCYTCTBHS B PsJe CilydaeB (a yamie B 0OJb-
[IMHCTBE) KOMMEHTAPHUEB MUCATENS K MIPOU3BEICHHUIO
B IIEJIOM M TeM Oojiee K JaHHOMY AacIeKTy aHan3a
MPO3anyecKoro npousBeacHus. Ciyliarens CKIOHEH
CUMTATh BCE DIIEMEHTHI MPOU3BEICHUS UCKYCCTBA pe-
3yJABTaTOM YMBIIUICHHBIX AEHCTBUI aBTOpPa, MOCKOJIb-
Ky MpeanojiaraeT MNPUCYTCTBUE B HUX HEKOTOPOIO
YMBICIA, HO HE 3HAET €I, B YEM ATOT YMBICEN CO-
cTouT. Takoe CTpeMIICHUE YUTATENs SIBISETCS MPOSB-
JICHWEM €ro JKeJIaHWs HENPEMEHHO OOBSICHHUTH CYTh
BCEX 3JIEMEHTOB XYIOXKECTBECHHOTO TPOW3BEACHUS U
YCMOTPETh B WX NPOSIBICHUH OMPEACICHHYIO XYIIO-
YKECTBEHHYIO 3HAUUMOCTb.

Ilpumevanust

1. Kpbicun, JI. II. TonkoBbIi ClIOBapb HHOSI3BIYHBIX
cioB [Texker] / JI. II. Kpeicun. — M. : Dxemo, 2005. — C.
678.

2. IIpoza, xak w® T1O033us, oOOJTagaeT pPUTMOM.
(Bescherelle, Ainé M. , Dictionnaire national ou
Dictionnaire universelle de la langue frangaise 2™ vol. — P. :
Chez Simon, 1847. — 978p.; Boiste Pierre, C.-V.,
Dictionnaire universel de la langue frangaise. — P. : Desray,
1800. — 356p.; Landais, Dictionnaire général et
grammatical des dictionnaires frangais. Extrait et
Complément de tous les dictionnaires anciens et modernes
les plus célébres, 9° éd., 1* vol. — P. : Didier, 1847. —786p.)

3. Eciiu puT™M, pasMEpPEHHbIM M YETKHUM, MPHUCYIL IO-
33MH, TO W NpO3a He JIMIIEeHa puTMa. Peds xopomero opa-
TOpa PUTMHUYHA, PAaBHO KaK M (pa3a TAIaHTINBOIO IHCaTe-
. (Larousse, P. Grand dictionnaire universel du

XIXC siécle: francais, historique,  gé€ographique,
mythologique,  bibliographique. 13"  vol. P.
Administration du grand Dictionnaire universel. 1866—
1877. C. 786)

4. YacTo HanmuuyWe pUTMa B TPO3E pPacCMaTpUBACTCS
kak HegocraTok (Grevisse, M. , Goosse, A. Le bon usage.
14-éme édition. — Bruxelles: Editions De Boeck Université,
2008. —c.27.)

5. A BmpodueMm, uMmeeT I mpo3a putMm? Kareropumyano Ha
3TOT BOIPOC OTBETHTH HENB351, HO ATO UCKYCCTBEHHOE pa3-
JieJIeHHe, KOTOPOe MPOTHBOIIOCTABIISIET IPO3Y TMOJ3UH, CO-
BepimeHHO HenpuemieMo. Bordas, E. Le rythme de la
prose. Semen, 16, “Rythme de la prose”, 2003. —C. 7.

6. OTIMYUTENHHBIN MPU3HAK, OCHOBHOW AJIEMEHT, OT-
JIMYAOIINIA MO33UI0 OT MPO3bl U OCHOBBIBAIOIIMIICS HA TIO-
BTOpE, PETYJISIPHONW CMEHE CHIIBHBIX JONICH, aKIEHTOB U
1e3yp, a TaKke Ha PAaBEHCTBE KOJIMYECTBA CIOTOB PUTMH-
yeckux enuHuil. Le Nouveau Petit Robert de la langue
frangaise. — P.: SEJER, 2008. — C. 2284.

7. <..> le rythme pourra étre défini comme «l’ordre
dans le temps» ou «l’ordre dans le mouvement. — Putm
MOXHO OIPE/IENIUTh KaK YIOPSIOYCHHOCTh BO BpPEMEHU
w B neikernn. (Boudreault M. Rythme et mélodie de la
phrase parlée en France et au Québec. — Paris: Librairie
C. Klincksieck, 1968. — C. 28.)

8. Le rythme c’est I’équilibre des parties d’une phrase,
tel qu’il se réalise notamment dans la période. On appelle la
période une phrase particuliérement complexe et qui forme
un ensemble logiquement et harmonieusement articulé.—
Put™m — 3TO paBeHCTBO yacTel (pa3bl, KOTOPOE BO3ZMOKHO
JWIIb B paMKax mepuoza. Ilepronom HaspiBaetcs (pasa,
KOTOpasi PEJICTABISIET COOOM JTOrHUECKOe U FAPMOHUIHOE
uznoxxenune Moicn. (Grevisse, M. , Goosse, A. Le bon usa-
ge. 14-¢me édition. — Bruxelles: Editions De Boeck
Université, 2008. — ¢.28)

9. Goux, J.-P. De l’allure. Semen, 16, Rythme de la
prose, 2003. — C.14.

234

E. U. bouuyx


http://www.citforum.ru/pp/search_03.shtml
http://www.citforum.ru/pp/search_03.shtml

